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5.5 Akumulator
	� Akumulator jest wbudowany w produkt na stałe i nie można go wymienić. Nie próbuj 

wymieniać akumulatora.

6 Przegląd produktu
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1	 Obracana głowica świetlna 
z panelem obsługi

2	 Regulowane ramię typu 
gęsia szyja

3	 Kontrolki poziomu 
naładowania akumulatora

4	 Gniazdo ładowania 
USB-C®

5	 Podstawa antypoślizgowa
6	 Spinacz antypoślizgowy

7 Obsługa
7.1 Ładowanie akumulatora
Naładuj akumulator przed pierwszym użyciem lampki lub kiedy jest wyczerpany. Pełne 
naładowanie zajmuje około 3 godziny.
1.	 Włóż mniejszą wtyczkę dołączonego kabla do ładowania do gniazda ładowania. Włóż 

większą wtyczkę kabla do ładowania do zasilacza USB (nie wchodzi w skład zestawu).
2.	 Włóż zasilacz sieciowy do odpowiedniego gniazda elektrycznego.

	Æ Ładowanie rozpoczyna się automatycznie.
	Æ Podczas ładowania zewnętrzna prawa kontrolka miga a pozostałe kontrolki są ciągle 
włączone. Im więcej kontrolek świeci się, tym większy jest poziom naładowania akumu-
latora. Kiedy akumulator jest w pełni naładowany, świecą wszystkie 4 kontrolki.

3.	 Wyjmij zasilacz z gniazda sieciowego i odłącz kabel do ładowania, kiedy akumulator będzie 
w pełni naładowany.

Uwagi:
	– Naładuj akumulator, kiedy światło lampki stanie się ciemniejsze.
	– Aby uniknąć nadmiernego rozładowania, gdy lampka nie będzie używana przez dłuż-
szy czas, ładuj akumulator co najmniej raz na 6 miesięcy.

7.2 Włączanie i wyłączanie lampki
Aby włączyć albo wyłączyć lampkę, naciśnij przycisk zasilania na panelu obsługi.

7.3 Regulacja jasności
	� Krótkie naciśnięcie: wybór jednego z 5 poziomów jasności
	� Długie naciśnięcie: regulacja bezstopniowa

7.4 Regulacja temperatury barwowej
Kiedy lampka jest włączona, możesz regulować jej temperaturę barwową.
Aby ustawić temperaturę barwową, naciskaj przycisk temperatury barwowej na panelu, 
zmieniając cyklicznie temperaturę barwową.

Wskazówka:
Lampka ma funkcję pamięci. Kiedy włączysz ją ponownie, będzie działać z ostatnio 
wybraną jasnością i temperaturą barwową.

7.5 Sprawdzanie poziomu naładowania akumulatora
Gdy lampka jest włączona, kontrolki poziomu naładowania akumulatora zapalają się, pokazując 
poziom naładowania.

Liczba zapalonych kontrolek Poziom naładowania akumulatora

4 75–100%

3 50–75%

2 25–50%

1 < 25%

 Instrukcja obsługi
Lampka do czytania LED ze spinaczem i  
ramieniem typu gęsia szyja 360°
Nr zamówienia 3374169

1 Najnowsze informacje o produkcie     
Pobierz najnowsze informacje o produkcie ze strony www.conrad.com/downloads lub zeskanuj 
zamieszczony kod QR. Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na stronie internetowej.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest lampką do czytania LED. Produkt można zarówno postawić na płaskiej 
powierzchni, jak i przypiąć do do innego przedmiotu, np. książki.
Należy bezwzględnie unikać kontaktu produktu z wilgocią.
Użycie produktu do celów innych niż opisane może spowodować jego uszkodzenie. 
Niewłaściwe użytkowanie może spowodować zwarcia, pożar lub inne zagrożenia.
Wyrób ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Aby zachować 
bezpieczeństwo i przestrzegać użycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie można 
przebudowywać i/lub modyfikować.
Dokładnie przeczytaj instrukcję obsługi i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu. Produkt 
można przekazywać osobom trzecim wyłącznie z dołączoną instrukcją obsługi.
Wszystkie nazwy firm i produktów są znakami handlowymi ich właścicieli. Wszelkie prawa 
zastrzeżone.
USB4®, USB Type-C® i USB-C® są zarejestrowanymi znakami towarowymi USB Implementers 
Forum.

3 Zawartość zestawu
	� Lampka do czytania
	� Kabel do ładowania USB-C®

	� Instrukcja obsługi

4 Opis symboli
Na produkcie/urządzeniu znajdują się następujące symbole lub został użyte w tekście:

Symbol ostrzega przed zagrożeniami, które mogą prowadzić do obrażeń ciała.

5 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
Uważnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi i bezwzględnie przestrzegać 
wskazówek dotyczących bezpieczeństwa. Producent nie  ponosi 
odpowiedzialności za  zranienie lub  zniszczenie mienia wynikające 
z  ignorowania zaleceń dotyczących bezpieczeństwa i  prawidłowego 
użytkowania, zamieszczonych w  niniejszej instrukcji obsługi. W takich 
przypadkach wygasa rękojmia/gwarancja.

5.1 Ogólne informacje
	� Przebudowa i/lub modyfikacja produktu bez zgody producenta jest zabroniona ze 

względów bezpieczeństwa i dopuszczenia do użytkowania.
	� Produkt nie jest zabawką i należy go trzymać poza zasięgiem dzieci!
	� Produkt nie może być narażony na kontakt z wodą ani wilgocią!
	� Nie pozostawiaj materiałów opakowaniowych bez nadzoru, ponieważ mogą one stać się 

niebezpieczną zabawką dla dzieci.
	� Proszę ostrożnie obchodzić się z produktem. Wstrząsy, uderzenia lub upadek, nawet z 

małej wysokości, mogą spowodować uszkodzenia produktu.
5.2 Środowisko pracy

	� Nie narażaj produktu na obciążenia mechaniczne.
	� Chroń urządzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrząsami, palnymi gazami, 

oparami i rozpuszczalnikami.
	� Chroń produkt przed wysoką wilgotnością i wilgocią.
	� Chroń produkt przed bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.

5.3 Obsługa
	� W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących obsługi, bezpieczeństwa lub 

podłączania urządzenia należy skonsultować się ze specjalistą.
	� Jeżeli nie  można bezpiecznie użytkować produktu, należy zrezygnować z  jego użycia 

i  zabezpieczyć go  przed przypadkowym użyciem. NIE próbuj samodzielnie naprawiać 
produktu. Nie można zagwarantować bezpiecznego użytkowania produktu, który:

	– nosi widoczne ślady uszkodzeń,
	– nie działa prawidłowo,
	– był przechowywany przez dłuższy czas w niekorzystnych warunkach lub
	– został poddany poważnym obciążeniom związanym z transportem.

5.4 Światło LED
	� Nie patrz bezpośrednio na światło LED!
	� Nie patrz w wiązkę światła bezpośrednio ani za pomocą przyrządów optycznych!
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8 Czyszczenie i pielęgnacja

Ważne:
	– Nigdy nie używaj ostrych środków czyszczących, alkoholu lub innych środków che-
micznych. Uszkadzają one obudowę i mogą spowodować nieprawidłowe działanie 
produktu.

	– Nie zanurzaj produktu w wodzie.

	� Produkt należy czyścić suchą, niestrzępiącą się ściereczką. Delikatnie zwilż szmatkę 
w razie potrzeby.

9 Utylizacja
Wszystkie urządzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski 
muszą być oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, że po zakończeniu 
okresu użytkowania urządzenie to należy usunąć utylizować oddzielnie od 
niesortowanych odpadów komunalnych.
Każdy posiadacz zużytego sprzętu jest zobowiązany do przekazania zużytego 
sprzętu do selektywnego punktu zbiórki odrębnie od niesegregowanych odpadów 
komunalnych. Przed przekazaniem zużytego sprzętu do punktu zbiórki użytkownicy 
końcowi są zobowiązani do wyjęcia zużytych baterii i akumulatorów, które nie są 
zabudowane w zużytym sprzęcie, a także lamp, które można wyjąć ze zużytego 
sprzętu, nie niszcząc ich.

Dystrybutorzy urządzeń elektrycznych i elektronicznych są prawnie zobowiązani do 
nieodpłatnego odbioru zużytego sprzętu. Conrad oferuje następujące możliwości bezpłatnego 
zwrotu (więcej informacji na naszej stronie internetowej):

	� w naszych filiach Conrad
	� w punktach zbiórki utworzonych przez Conrad
	� w punktach zbiórki publiczno-prawnych zakładów utylizacji lub w systemach zbiórki 

utworzonych przez producentów i dystrybutorów w rozumieniu ElektroG (niemiecki system 
postępowania ze złomem elektrycznym i elektronicznym).

Użytkownik końcowy jest odpowiedzialny za usunięcie danych osobowych ze zużytego sprzętu 
przeznaczonego do utylizacji. 
Należy pamiętać, że w krajach poza Niemcami mogą obowiązywać inne obowiązki dotyczące 
zwrotu i recyklingu zużytego sprzętu.

10 Dane techniczne
Akumulator.................................................................3,7 V 1000 mAh litowo-jonowy
Wejście.......................................................................5 V/DC 1 A przez USB-C®

Pobór mocy (w trybie działania).................................maks. 1 W
Czas ładowania..........................................................ok. 3 godz.
Czas rozładowania..................................................... �ok. 10 godz. przy 100% jasności 

ok. 80 godz. przy 5% jasności
Liczba kontrolek poziomu naładowania akumulatora...4
Materiał.......................................................................ABS i silikon
Liczba diod LED.........................................................24
Temperatury barwowe................................................1600–1800 K, 3000–3200 K i 5800-6000 K
Jasność......................................................................60 lm
Maks. kąt obrotu ramienia typu gęsia szyja................360°
Maks. kąt obrotu głowicy świetlnej.............................315°
Temperatura pracy......................................................od -20°C do +45°C
Wilgotność pracy........................................................≤ 85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Temperatura przechowywania....................................od -20°C do +45˚C
Wilgotność przechowywania......................................≤ 85% wilg. wzgl. (bez kondensacji)
Wymiary (szer. x wys. x gł.)........................................83 x 290 x 38 mm
Waga..........................................................................65 g
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